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‬‮ירושלמי‬‮קמא‬‮בבא‬‮עלך‬‮הדרן‬‮תשא‬‮כי‬‮פרשת

‭“Have‬‭A‬‭Heart”‬‭:‬‭Yerushalmi‬

‬‮לב‬‮לב

‬‮.(‬‮לב‬‮נדרים‬‮)ירושלמי‬‮בתורה‬‮גדול‬‮כלל‬‮זהו‬‮אומר‬‮עקיבא‬‮רבי‬‮כמוך‬‮לרעך‬‮ואהבת

‭Love‬‭your‬‭neighbor‬‭as‬‭yourself.‬‭Rabbi‬‭Akiva‬‭says‬‭this‬‭is‬‭a‬‭great‬‭rule‬‭in‬‭the‬‭Torah.‬

‬‮ויפייסנו‬‮אדם‬‮בני‬‮שורת‬‮יעשה‬‮קיבלו‬‮ולא‬‮ושלישית‬‮ושניה‬‮ראשונה‬‮פעם‬‮ממנו‬‮וביקש‬‮לחבירו‬‮שסרח‬‮אדם‬‮אמר‬‮רב
‬‮תמן‬‮כתיב‬‮מה‬‮כן‬‮עשה‬‮ואם‬‮לי‬‮שוה‬‮ולא‬‮העויתי‬‮וישר‬‮חטאתי‬‮ויאמר‬‮אנשים‬‮של‬‮שורה‬‮יעשה‬‮וגו'‬‮אנשים‬‮על‬‮ישר‬‮דכתיב

‬‮:(‬‮לב‬‮בב"ק‬‮)ירושלמי‬‮תראה‬‮באור‬‮וחיתו‬‮בשחת‬‮מעבר‬‮נפשו‬‮פדה

‭The‬‭Gemara‬‭delineates‬‭the‬‭procedure‬‭for‬‭appeasing‬‭a‬‭person‬‭who‬‭was‬‭wronged:‬‭Rav‬‭said:‬‭A‬‭person‬‭who‬

‭acted‬‭offensively‬‭toward‬‭his‬‭fellow‬‭and‬‭then‬‭asked‬‭forgiveness‬‭from‬‭the‬‭fellow‬‭one‬‭time,‬‭a‬‭second‬‭time,‬

‭and‬‭a‬‭third‬‭time,‬‭but‬‭the‬‭offended‬‭person‬‭did‬‭not‬‭accept‬‭his‬‭apologies‬‭and‬‭forgive‬‭him,‬‭must‬‭make‬‭a‬‭row‬

‭of‬‭people‬‭and‬‭placate‬‭the‬‭victim‬‭in‬‭their‬‭presence,‬‭for‬‭it‬‭is‬‭written:‬‭He‬‭shall‬‭go‬‭to‬‭people‬‭etc.‬‭,‬‭which‬‭we‬

‭interpret‬‭to‬‭mean‬‭that‬‭the‬‭offender‬‭should‬‭make‬‭a‬‭row‬‭(shura)‬‭of‬‭people.‬‭And‬‭the‬‭offender‬‭should‬‭say:‬‭I‬

‭sinned;‬‭that‬‭which‬‭was‬‭straight,‬‭I‬‭made‬‭crooked;‬‭but‬‭it‬‭was‬‭not‬‭worthwhile‬‭for‬‭me.‬‭And‬‭if‬‭he‬‭did‬‭this,‬

‭what‬‭consequence‬‭is‬‭written‬‭there‬‭in‬‭the‬‭following‬‭verse?‬‭He‬‭has‬‭redeemed‬‭his‬‭soul‬‭from‬‭passing‬‭into‬

‭destruction;‬‭his‬‭spirit‬‭will‬‭see‬‭light.‬

‮‬‭and‬‭askingרב‬‮‬‭regarding‬‭a‬‭story‬‭withבבלי‬‮‬‭.‬‭Here‬‭is‬‭a‬‭story‬‭from‬‭theרב‬‮‬‭fromמימרא‬‮‬‭quoted‬‭aירושלמי‬‭This‬

‭forgiveness‬‭three‬‭times.‬

‬‮הדר‬‮ברבי‬‮ר"ש‬‮אתא‬‮לרישא‬‮הדר‬‮קפרא‬‮בר‬‮עייל‬‮לרישא‬‮הדר‬‮חייא‬‮ר'‬‮אתא‬‮עייל‬‮דרבי‬‮קמיה‬‮סידרא‬‮פסיק‬‮הוה‬‮רב

‬‮יומי‬‮מעלי‬‮תליסר‬‮לגביה‬‮רב‬‮אזל‬‮חנינא‬‮ר'‬‮איקפיד‬‮הדר‬‮לא‬‮וניזיל‬‮נהדר‬‮האי‬‮כולי‬‮אמר‬‮חמא‬‮בר'‬‮חנינא‬‮ר'‬‮אתא‬‮לרישא
‬‮משלש‬‮יותר‬‮ממנו‬‮יבקש‬‮אל‬‮מחבירו‬‮מטו‬‮המבקש‬‮אל‬‮חנינא‬‮בר‬‮יוסי‬‮ר'‬‮והאמר‬‮הכי‬‮עביד‬‮והיכי‬‮איפייס‬‮ולא‬‮דכפורי

‬‮פז:(‬‮)יומא‬‮שאני‬‮רב‬‮פעמים



‬‮לעצמו‬‮היה‬‮מחמיר‬‮.‬‮שאני‬‮רב‬‮ד"ה‬‮פרש"י

‮‬‭was‬‭actingרב‬‭So‬‭perhaps‬‭you‬‭can‬‭say‬‭that‬ ‬‮הדין‬‮משורת‬‮לפנים ‭or‬‭as‬‭we‬‭said‬‭before‬‭with‬ ‬‮ספרא‬‮רב ‭that‬

‬‮דעבד‬‮הוא‬‮דמילתא‬‮לרווחא ‭.‬

‬‮גדולה‬‮לך‬‮נתתי‬‮כלום‬‮מגדולתך‬‮רד‬‮משה‬‮למשה‬‮הקב"ה‬‮לו‬‮אמר‬‮אלעזר‬‮רבי‬‮אמר‬‮רד‬‮לך‬‮מאי‬‮רד‬‮לך‬‮משה‬‮אל‬‮ד'‬‮וידבר
‬‮הרף‬‮שאמר‬‮וכיון‬‮לדבר‬‮כח‬‮לו‬‮היה‬‮ולא‬‮משה‬‮של‬‮כחו‬‮תשש‬‮יד‬‮לי‬‮למה‬‮אתה‬‮חטאו‬‮ישראל‬‮ועכשיו‬‮ישראל‬‮בשביל‬‮אלא

‬‮שכעס‬‮למלך‬‮משל‬‮רחמים‬‮ובקש‬‮בתפלה‬‮ונתחזק‬‮עמד‬‮מיד‬‮בי‬‮תלוי‬‮זה‬‮דבר‬‮משה‬‮אמר‬‮(‬‮לב‬‮פרק‬‮)שמות‬‮ואשמידם‬‮ממני

‬‮לפני‬‮שיוש‬‮זה‬‮אוהבי‬‮אלמלא‬‮המלך‬‮אמר‬‮דבר‬‮לו‬‮לומר‬‮ומתירא‬‮לפניו‬‮יושב‬‮אוהבו‬‮והיה‬‮גדולה‬‮מכה‬‮מכהו‬‮והיה‬‮בנו‬‮על

‬‮.(‬‮לב‬‮)ברכות‬‮והצילו‬‮עמד‬‮מיד‬‮בי‬‮תלוי‬‮זה‬‮דבר‬‮אמר‬‮הרגתיך

‭There‬‭might‬‭have‬‭only‬‭been‬‭one‬‭person‬‭who‬‭Reb‬‭Ahron‬‭Soloveichick‬‭ever‬‭called‬‭a‬ ‬‮אדם‬‮פרא ‭.‬‭This‬‭was‬

‭someone‬‭who‬‭allowed‬‭his‬‭children‬‭to‬‭hit‬‭his‬‭parents‬‭(the‬‭children’s‬‭grandparents.)‬‭The‬‭children‬‭should‬

‭have‬‭been‬‭trained‬‭to‬‭be‬‭more‬‭loving‬‭towards‬‭their‬‭grandparents.‬

‬‮שלום


